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La técnica legislativa ha generat a paisos com Austria o el Quebec una notable
producci6 d’estudis i directrius. També pel que fa al catala han estat influents
les aportacions dutes a terme per GRETEL (Grup d’Estudis de Tecnica Legis-
lativa), encapgalat pel professor Pau Salvador Coderch, com ara La forma de les
Heis, Curso de Téenica Legislativa o La vedaccid de les lleis. Ara ens trobem davant
d’un excellent volum sorgit d'un encarrec realitzat per 'Institut Basc d’Ad-
ministracié Pablica a la Universitat de Deusto i que inclou un seguit de ma-
terials procedents de les activitats del Grup de Recerca sobre Terminologia
Juridica en Euscar, que fa anys que treballa en la normalitzacié de I'2uscar
juridic i que ha desenvolupat una tasca rellevant en la traduccié a I'éuscar de
manuals de dret, la publicacié d’edicions bilingiies de les principals normes
de 'ordenament juridic espanyol, etc.

Aquest volum déna continuitat a llibres com Eleaniztasuna eta teknika legegilea
! Plurilingiiismo y técnica legislativa o Hizkera Juridikoa eta Itzulpegintza: euska-
raren norabideak. En aquesta nova publicaci s’apleguen diversos materials in-
edits i que en bona part van ser presentats al Congrés sobre Nomografia i
Coredacci6 Legislativa que es va dur a terme a la Universitat de Deusto el mes
de desembre de 2007. El primer text és d’Ifiigo Valverde, cap de la Unitat de
Traducci6 Espanyola al Parlament Europeu, i tracta de la traducci6 juridica en
el marc multilingiie. Tot seguit, la investigadora i terminodloga Tanja Wissik
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descriu I'experiéncia de la terminologia juridica bilingiie en alemany i italia a
la regi6 italiana de I’Alto Adige. A continuaci6, la catedratica de llengua es-
panyola de la Universitat de Vigo i collaboradora de la Revista de Llengua i
Dret Maria do Carmo Henriquez Salido ens ofereix un minucids i illuminador
estudi sobre «Nomograffa: el arte de redactar leyes y el 1éxico en la jurispru-
denciay la legislacién en castellano», en que 'autora presenta principis, carac-
teristiques i postulats sobre el lexic en la jurisprudeéncia i en la legislacié en
castella. El text segiient és del destacat notari, professor de Dret Civil Foral i
president d’Euskaltzaindia-Académia de la Llengua Basca Andrés Urrutia i de
la professora de Dret Civil Esther Urrutia, i ens aporta una reflexié i una va-
loraci6 sobre la labor realitzada des del Grup de Recerca sobre Euscar Juridic
de la Universitat de Deusto. Al treball segiient, el professor de Dret César
Gallastegi i la termindloga Arantza Etxebarria presenten els materials juridics
elaborats pel Seminari d’Buscar Juridic de la Universitat de Deusto. Dins
l'article posterior Zelai Nicolas, lletrada del Govern Basc, i Oskar Arana, an-
tic traductor del Servei Oficial de Traduccid, es refereixen a la base de dades
en euscar de transferéncies competencials del Pafs Basc. Tot seguit el professor
Gallastegui fa un repas i un balang sobre la historia de la traducci6 juridica a
'euscar. El volum inclou posteriorment un conjunt de breus treballs de Javier
Arrieta, Patxi Petrirena, Leire Zenarruzabeitia i Ifligo Barruso en queé s’analit-
zen aspectes diversos de la problematica de la redaccié i la traduccié de textos
juridics en euscar. El llibre es tanca amb un extens i util{ssim apéndix norma-
tiu sobre nomografia, on es recullen i reprodueixen tres documents que cons-
titueixen una plasmacié prou representativa del progrés i la consolidacié
d’aquesta disciplina també des de la perspectiva de la seva projeccié normati-
va. Es tracta: ) del Decret foral 48/2003, del Consell de Diputats de 31 de
juliol, que aprova el procediment per a 'elaboracié de disposicions de caracter
general i les directrius de técnica normativa per a ’elaboracié i control d’aques-
tes disposicions i dels Projectes de norma foral d’Alaba; 4) de la Llei 8/2003,
de 22 de desembre, del procediment d’elaboracié de les disposicions de carac-
ter general del Parlament Basc, i ¢) de la Resoluci6 de 28 de juliol de 2005, de
la Sotssecretaria del Ministeri de la Presidéncia, per la qual es d6na publicitat
a l’Acord del Consell de Ministres espanyol, de 22 de juliol de 2005, pel qual
s’aproven les Directrius de técnica normativa.

Ens trobem, doncs, davant d’una valuosa contribucié als estudis sobre técnica
legislativa o nomografia, amb una atenci6 especial a I'#uscar, perd que esdevé
alhora una nova i interessant eina de treball i reflexié que sera molt ben rebu-
da pels especialistes en aquesta materia.

Revista de Llengua i Dret, nim. 54, 2010, p. 491-492



